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Principle of translation
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Definitions and importance of translation; desirable Attributes of and ethics for translators;
translation theories and procedures; strategies for Thai-English and English-Thai translation; translation
practice at word, phrase, sentence and paragraph levels in a variety of contexts; translation error identification
and correction
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Unit One:
Introduction to

Translation
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Unit Two:

Translating Articles
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Unit Four:
Transcription and

Transliteration
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Midterm test
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Unit Four:
Transcription and
Transliteration
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Unit Five:
Translating Texts in

Passive Voice

(Quiz 2)
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Unit Six: Translation

Editing
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